
Art. 2. Als voorfinanciering van de kosten bedoeld in artikel 1, 1°
stort het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering in 2003
terugvorderbare voorschotten aan de verzekeringsinstellingen :

— ten laste van de algemene regeling : 1.854.000 euro;

— ten laste van de regeling der zelfstandigen : 206.000 euro.

Deze voorschotten worden verdeeld volgens het aantal rechthebben-
den op de geneeskundige verstrekkingen van elke verzekeringsinstel-
ling op 30 juni 2003.

De verzekeringsinstellingen betalen in de periode 2005 tot 2007
jaarlijks één derde van de ontvangen voorschotten terug.

Art. 3. De kosten bedoeld in artikel 1, 2° worden aan de verzeke-
ringsinstellingen terugbetaald in 2003. Zij worden verdeeld over de
algemene regeling en de regeling der zelfstandigen van de sector
geneeskundige verzorging en per verzekeringsinstelling naar rato van
het aantal rechthebbenden op de geneeskundige verstrekkingen op
30 juni 2003.

Art. 4. Het koninklijk besluit van 31 januari 1997 tot uitvoering van
de artikelen 4, vijfde lid en 16 van het koninklijk besluit van
18 december 1996 houdende maatregelen met het oog op de invoering
van een sociale identiteitskaart ten behoeve van alle sociaal verzeker-
den, met toepassing van de artikelen 38, 40, 41 en 49 van de wet van
26 juli 1996 houdende de modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de wettelijke pensioenstelsels, wordt opgeheven.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 6. Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioenen en Onze
Minister, belast met Middenstand, zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 mei 2003.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

De Minister, belast met Middenstand,
R. DAEMS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2003/22594]N. 2003 — 1995

19 MEI 2003. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst gevoegd
bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling van
de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35bis, §§ 1 en 2, ingevoegd bij de wet van
10 augustus 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, zoals tot
op heden gewijzigd;

Gelet op de voorstellen van de Commissie Tegemoetkoming Genees-
middelen, uitgebracht op 11, 18 en 25 februari 2003;

Gelet op de adviezen van de Inspecteur van Financiën;
Gelet op de akkoordbevindingen van Onze Minister van Begroting;
Gelet op de notificaties aan de aanvragers;
Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de

omstandigheid dat het besluit de termijnen bepaald in het koninklijk
besluit van 21 december 2001 moet naleven. Deze termijnen werden
bepaald in toepassing van de richtlijn 89/105/EEG van 21 decem-
ber 1988 van de Raad van de Europese Gemeenschappen betreffende de
doorzichtigheid van de maatregelen ter regeling van de prijsstelling
van geneesmiddelen voor menselijk gebruik en de opneming daarvan
in de nationale stelsels van gezondheidszorg;

Art. 2. A titre de préfinancement des dépenses visées à l’article 1er,
1° l’Institut national d’assurance maladie-invalidité verse en 2003 des
avances remboursables aux organismes assureurs :

— à charge du régime général : 1.854.000 euros;

— à charge du régime des indépendants : 206.000 euros.

Ces avances seront réparties au prorata du nombre de bénéficiaires
du droit aux soins de santé de chaque organisme assureur au
30 juin 2003.

Dans la période s’étendant de 2005 à 2007, les organismes assureurs
remboursent annuellement un tiers des avances reçues.

Art. 3. Les dépenses visées à l’article 1er, 2° sont remboursées aux
organismes assureurs en 2003. Ces dépenses seront réparties entre le
régime général et le régime des travailleurs indépendants du secteur
des soins de santé et par organisme assureur au prorata du nombre de
bénéficiaires du droit aux soins de santé au 30 juin 2003.

Art. 4. L’arrêté royal du 31 janvier 1997 pris en exécution des
articles 4, alinéa 5, et 16 de l’arrêté royal du 18 décembre 1996 portant
des mesures en vue d’instaurer une carte d’identité sociale à l’usage de
tous les assurés sociaux, en application des articles 38, 40, 41 et 49 de la
loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et
assurant la viabilité des régimes légaux des pensions, est abrogé.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 6. Notre Ministre des Affaires Sociales et des Pensions et Notre
Ministre, chargé des Classes moyennes, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 mai 2003.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE

Le Ministre, chargé des Classes moyennes,
R. DAEMS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2003/22594]F. 2003 — 1995

19 MAI 2003. — Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à l’arrêté
royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et condi-
tions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 35bis,
§§ 1er et 2, insérés par la loi du 10 août 2001;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques, tel
qu’il a été modifié à ce jour;

Vu les propositions de la Commission de Remboursement des
Médicaments, émises les 11, 18 et 25 février 2003;

Vu les avis émis par l’Inspecteur des Finances;
Vu les accords du Ministre du Budget;
Vu les notifications aux demandeurs;
Vu l’urgence, motivée par la circonstance que l’arrêté doit respecter

les délais prévus à l’arrêté royal du 21 décembre 2001. Ces délais ont été
fixés en application de la directive 89/105/CEE du 21 décembre 1988
du Conseil des Communautés européennes concernant la transparence
des mesures régissant la fixation des prix des médicaments à usage
humain et leur inclusion dans le champ d’application des systèmes
nationaux d’assurance maladie;
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Gelet op advies nr 35.473/1 van de Raad van State, gegeven op
15 mei 2003, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. In de bijlage I van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 2001 tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden
inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

Vu l’avis n° 35.473/1 du Conseil d’Etat, donné le 15 mai 2003, en
application de l’article 84, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat,

Arrête :

Article 1er. A l’annexe I de l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant
les procédures, délais et conditions en matière d’intervention de
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le coût des
spécialités pharmaceutiques, sont apportées les modifications suivan-
tes :
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Art. 2. In bijlage II van hetzelfde besluit, onder rubriek V.8., een als
volgt opgesteld punt 6 toevoegen : « de combinaties van een biguanide
en een sulfonylureumderivaat. – Criterium A-67 »;

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand die
volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 19 mei 2003.

F. VANDENBROUCKE

Art. 2. A l’annexe II du même arrêté, à la rubrique V.8., ajouter un
point 6 libellé comme suit : « les associations d’un biguanide et d’un
dérivé des sulfonylurées. - Critère A-67 »;

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 19 mai 2003.

F. VANDENBROUCKE
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